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The Problems and Solutions on Chinese-English Translation of Public Signs
-A Study Based on Public Signs Translation in Lanzhou

Luo Chunyan

Lanzhou Vocational College of Foreign Studies, Lanzhou, Gansu 730100

Abstract :

Public signs are everywhere when you walk along the street. As they are closely related to us,

translating them is of much significance. The correct and proper translation of public signs can show

our good international image, bring great convenience to foreigners and give them much help during
their stay in China. However, there are a lot of problems in translation of public signs. The essay takes
some examples to analyze the problems and puts forward some possible solutions.
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